- LA SETMANA TEATRAL

Una tragédia i dos poemes

De la pléiade dels nostres renaixentistes,
don Victor Balaguer recull, parcialment, la
Iniciativa i escriu amb una sonora medio-
critat extraordinaria, Exagerat cultivador del
romanticisme -verbal i conceptual, si Victor
Balaguer escrivi més en castella que en
catala, crec que és degut, més aviat que a
les circumstancies que s’esmenten habitual-
ment, al simple fet que I'idioma de Zorrilla
es presta més al «panaches que la llengua
sébria d’Aribau. I don Victor Balaguer, sa-
turat de Zorrilla i de Victor Hugo; no fa
siné seguir les tresqueres d’aquests dos ge-
gants de I'dpoca. I escriu les
tragédies Wifredo el Velloso,
Los amantes de Verona, Don
Lnrique el Dadivoso, Juan de
Padilla i Don Juan de Serra-
llonga. Ln la seva produccié
catalana, si bé don Victor Ba-
laguer rendeix culte, natural-
ment, al corrent romantic de
I’dpoca, i la matéria prima
fonamental és la mateixa que
en la seva produccié castella-
na, la parla que empra li en-
cotona mecanicament 1'exa-
gerada sonoritat dbvia de les
expressions originariament—i

7aixd s’endevina a simple vis-
ta — confegides en castella,
W o% *

En Don jJoan de Serrallon-
£a, Victor Balaguer prodiga
tots el; trucs escénics, totes
les frases fetes, tots els to-
pics del teatre classicament
anomenat romantic. En aquest
aspecte és una tragédia tipi-
ca. Gestos gens versallesca-
ment cavallerescos es multi-
pliquen i es perllonguen fins
a Dinfinit; frases amoroses

que us fan vibrar els tfmpans; moments :

de desesperacié fets de sonoritat; ver-
§0s, versos, versos.. Don Victor Balaguer
diria, en les seves tragddies castellanes, ha
recollit gairebé tots els defectes del teatre
romantic de I"%poca, i ben poques de les
seves qualitats,

Potser semblard brusca, incoherent, ino-
portuna, exagerada i parcialment mancada,
avui, aquesta visié esquematitzada de ’obra
teatral de don Victor Balaguer. Potser ho
€s. En tot cas, no vacillaria gens a atribuir
complicitat d'una banda al «genion i «wcolo-
son de l’escena Enric Borras, qui I'ha des-
empolsada en la seva pruija moranista de
reposicié d'obres classiques, i d’altra ban-
da, al poc espai que em resta per parlar
de dues obres en vers perd enterament d’a-
vui : La Salvadora, de Marjuina, posada al
Barcelona ger la Palou i Fidelitat, de Sagar-

ra, gairebé reestrenada per la Maria Vila
i En Davi el Romea. -
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En el temps que som, he llegit en alguna
banda, s’ha establert una diferdncia entre
"autor que Unicament fa moure unes figu-
res amb una certa habilitat i autor que es
pr%posa de dir-nos o ens diu alguna cosa.

s clar que enduts per una pruija de tro-
bar un propdsit a Iautor d’una obra, po-
drfem caure en el perill d’atribuir-n’hi.
Perd hi ha proposits que s’endevinen al pri-
mer cop d’ull, com el del poeta Sagarra en
Fidelitat; n’hi ha que si hi s6n ja costa
més d’especificar, si no d’entrellucar, com en
La Salvadera. No em refereixo, natural-
ment, als propésits simples de simplement
interessar 1'espectador amb un retall de
vida, siné als de presentar un retall de vida
que planteja una giiesti6 de les que hem
convingut d’anomenar de vida quotidiana,
gliestié: que es resol més aviat que seguint
el ritme d’unes lleis de vida simplement fi-
sioldgiques o temperamentals, per una re-
accié en qué s'endevina el pensament de
’autor, ¢l punt- d'arribada.

En els passadissos del teatre es rumore-
java que La Salvadora tenia molts punts
de contacte amb Terra baixa. [.obsessid
constant de la miséria en plena joventut, és
causa que una filla de la «sierran castellana
sigui coneguda amb el nom de la «buena
moza», de soltera i de casada.

Perd, de casada, vol ésser fidel a ’home
bo que 1i han cercat, | aquesta wvoluntat
constant d’ésser fidel, que al comencament
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en el TEATRE NOVETATS, els dies 20 (nif)
12 (tarda) i 22 (mati), de desembre de 1929,

no ¢s siné un sentiment en fred, acaba
transformant-se en un veritable amor al
marit, el qual, quan se n’adona bruscament,
al final del poema, reacciona i mata el llop:
I’'amo i senyor i el valent de la comarca.

Sén evidents, certament, alguns contac-
tes amb 'obra famosa de Guimera.

Si aquesta fos la primera obra d’Eduardo
Marquina diria simplement que seria arris-
cat d'afirmar o negar si 'autor tindrd en
I’art dramatic una carrera brillant{ssima. Els
versos son impecab'es, molt ben treballats,
académics generalment, planers i1 naturals

Eduardo Marquina, amb Guimera i Valle-Incldn quan
Vestrena a Barcelona d’En Flandes se ha puesto el sol

a voltes, matisats, plens d'incisos en detri-
ment de la claredat. Els personatges sén
d’una psicologia primaria, incomplicada, sen-
zilla i, en algun indret, perd, trencada. Al-
trament no m'ha entusiasmat mai el sim-
bo'isme purament literari en llavis de gent
rural. Perd Eduardo Marquina té una obra
considerable darrera seu, una carrera lite-
raria brillantfssima i no seré pas jo, a pro-

- posit_d'aquesta estrena, qui li regategi me-

rits justament adquirits i concedits. En el
camf{ ascensional de Marquina La Salvadora
no assenyala cap fita, perd és un poema que
s’escolta amb interés, de solucié prevista i
es representa pel grup que acabdilla Sasso-
ne i 1a Palou, simplement bé,
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En Fidelitat, ’obra inspiradora del teatre
rural de Marquina, Josep Maria de Sagar-
ra també presenta un caire de fidelitat fe-
menina a ’home que els pares 1i han cer-
cat i no podrfem dir imposat per tal com
ella I'accepta passivament. Perd, aix{ com
en el poema de Marquina, el passat juga
un paper tan essencial, en el de Josep Ma-
ria de Sagarra aquest element és nul, La
dona que ens presenta Sagarra potser no
hauria estat fidel al seu marit si aquest no
hagués mort per accident — perqué les des-
gracies, en la realitat, sén vulgars. Mort
el seu espds, amb un fill a «la cova de
sangn de les seves entranyes, Elvira resta
fidel al seu marit; perd aquf, el mot fide-
litat pren una significacié més ampla: es
projecta al fill que ha de néixer, a la mater-
nitat, a la terra, a la casa. («Mira, aquest
dematf, abans que vinguessin — per endur-
se'n el mort al cementiri — he sortit a guai-
tar les nostres terres —i et dic que mai jo
les thavia vistes...») El dia abans de la
mort accidentada del seu marit, ella s’es-
coltava les coses del majordom amb «una
orella que hi trobava gusts. Perd, la mort,
en aquest cas, és com una deslliuranca i
«aquesta orella meva — diu Elvira — ara es-
colta les veus de més amunt !y

No és just el retret d’esoterisme que algi
ha fet a Josep Maria de Sagarra. %"idelitat
i Les llagrimes d’Angelina, per no esmentar
sind aquesta reposici6 i la més recent de les
seves obres, posen davant dels espectadors
unes qliestions gens insubstancials: la fide-
litat en el sentit més ample de la paraula
i la bondat fonamentalment humana,

Ara, ja és més justa la remarca sobre la
descuranca amb qué Josep Maria de Sagar-
ra escriu els seus versos. Tenen totes les
qualitats i també tots els defectes de la fa-
cilitat extraordinaria de versificaci6, Tan-
mateix — i vull acabar amb una compa-
ranca —el llenguatge de la gent rural de
I’obra de Sagarra, és més viril, més cru
quan cal, més fluid i propi que el que posa
]‘;Iarquina en boca de la gent de La Salva-
dora.

Ramon PEI
s

Teatre Catala ROMEA

Companyia VILA-DAVIE

GRANDIOS EXIT del sensacional
espectacle america, adaptat per Josep
M. Planas.

El Fakir Bengapur

fastuosa presentacié. :
TOTS ELS DIES:

El Fakir Bengapur

Els dijous i diumenges, tarda. TEATRE
D'INFANTS.

La Princesa dormida

17 Quadros. 17 Ovacions.

FALTA D’AMBICIO

Un amic, amb el qual parlivem fa pocs
dies de noves promocions literdries, ens |

feia remarcar el fenomen—corrent en to-
tes les literatures perd més freglient en la
nostra—de la quantitat de vocacions que
la trentena frustra. La Universitat, els
Jocs Florals, el caliu politic donaven nai-
xenca a moltes vocacions, algunes de les
quals quedaven justificades. Perd després
el bufet, la clinica, la burocricia, han en-
golit el noranta per cent d’aquelles voca-
cions, algunes ben esperancadores, Gairebé
tots aquells novells autors han acabat en
dilettanti intelligents, assidus a les estre-
nes, compradors de totes les novetats li-
teraries; son ,en un mot, la gent que con-
tribueix a decidir d’un éxit literari. Els
preguntareu per qué han renunciat i us
allegaren que la vida és dura, falta de
temps, ete. :

D'uns anys a aquesta banda, quants nous
autors? D’aquesta crisi, més que la nostra
novellistica, el periodisme i el teatre se’n
ressenten. El ritme intellectual de ecasa
nostra en comenca a patir. Ha augmentat
el volum de lectors, els mostres periddics
s’han multiplicat, noves sales han estat de-
dicades a la nostra escena i, malgrat la li-
mitacié del mercat, noves editorials han
pogut procurar-se, sind una exigtdneia
prospera, les bases de subsisténcia. I el man-

teniment de l'esfor¢ que tot aixd suposa !

continua pesant damunt els mateixos mus-
cles, sense que noves firmes surtin & com-
partir-ne les tasques. Una tal progressié
obliga els nostres escriptors a un rendi-
ment cada dia més feixue, que no podran su-
portar sense que la qualitat se’n ressenti;
i ells prou desitjarien la promocié de nous
companys, puix que si el volum de tasca
ha augmentat, les tarifes no.

Falta d’ambicié: no hi ha altre mot que
expliqui aquesta abséncia, Hom podria al-
legar, quant al periodisme, que exigeix un
esfore vertebrat, exclusiu, que veda activi-
tats obligades per a les necessitats d’avui.
Perd, i el teatre? L’home més enfeinat d’a-
qui, sense pertorbar les seves habituals
ocupacions, pot distreure cada dia una o
dues hores en benefici propi i de la nostra
escena. Ningli no ho fa. I qué no direm
dels professionals, molts dels quals esmer-
cen llur temps en la traduccié, d'una remu-
neracié tan minsa?

. Cada any, entre agost i setembre, Ven.
questa es produeix, Crisi del teatre: qué
en pensen els autors, qué hi diuen els em-
presaris? Perd mai, per una mena de pu-
dor, no es precisa una de les determinants
d'aquesta crisi: l’abséncia de nous valors,
que puguin assistir els ja consolidats. De
deu anys a aquesta banda, quins autors han
debutat al teatre? Els podriem comptar
amb els dits d’una sola mi. Llevat de Sa-
garra, Soldevila, Millas-Raurell i algun al-
tre, continueu veient els mateixos noms al-
ternant als cartells. Es per aixd que, com
varem remarcar l'altre dia, els nostres es-

cenaris no poden sostenir-se a base d’estre-’

nes d’autors d’aqui: cal alternar-hi traduec-
cions d’'obres estrangeres, sobre la qualitat
de moltes de les quals no cal pas insistir.
Un company nostre projecta una enques-
ta ben interessant: “per qué no eseriviu per
al teatre?” Fard de bon veure com s’ela-
boraran els pretextos d’abstenci6. Art di-
ficil, diran els uns. Poec gruix social del
pais, escassa intelligéncia del piublic, in-
comprensié dels actors, deficiéncies de la
nostra escenografia i de la nostra mise en
scéne.. No faran giné repetir quatre va-
guetats que arreu del mén gbén dites, perd
que enlloc no cohibeixen Paparicié de va-
lors ben positius. Elg nostres escriptors no
s'arrisquen a dialogar amb el piblic.
I aixd és, tot plegat, falta d’ambici6, de
'ambicié necessaria per a superar la por al
fracas—més sensible a Pescena que enlloe,
—per a afrontar la ironia dels collegues
de professié, dels companys de penya... Ni
la perspectiva d’un guany econdmic estima-
ble, que hom no pot esperar siné de la
literatura teatral, no és prou per a esvair

. aquesta confortable timidesa.

El piiblic, els actors, els empresaris..
Tot aixd no pesa davant de I'obra de qua-
litat. 8i la nostra produccié teatral tin-
gués una altra vitalitat, tota deficidnecia
podria ésser endegada. Perd convé que no
falti la primera matdria. Cal que els es-
criptors g'hi lleficin. Per ambicié literdria,
per afany de lucre, pel que wulguin, Re-
flexionem-hi. Que cada escriptor, actiu o
potencial, pensi si no és la seva propia
inhibicié, .més que tota altra cosa, el que
fomenta la penfiria del nostre teatre.

Joan MINGUEZ
e ]

Sagarra i Soldevila, actors

Sembla que per al dia 23 loportunitat
d’una funcié. benéfica ens donard ocasié
d’admirar ( admirar?; bé, deixem-ho aix{)
els senvors Josep Maria de Sagarra i Car-
les Soldevila en una activitat nova als nos-
tres ulls. Ens referim, naturalment, a la
seva presentacié com actors davant del pu-
blic de Novetats. En Sagarra interpretara
el segon acte de Les llagrimes d’Angelina
i En Soldevila la comédia en un acte Lili.
Com es pot veure, els dos autors preferits
del teatre del carrer de Casp es decideixen
a sortir d’entre caixes i encarar-se amb el
piblic, no en la condicié flatteuse del se-
nyor que surt a rebre les ovacions — qua-
tre cops de cap 1 mitja dotzena de som-
riures ben repartits — siné en el paper una
mica més compromés del senyor que va a
provocar les esmentades OvaCiOHS.

Aquesta noticia ha produit una justifica-
da espectaci6 ‘entre el nostre ptiblic de tea-
tre, perd podem assegurar que alld on la
nova ha estat més saborejada ha estat en-
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Teatre Catdlﬂ Novetats

COMPANYIA CATALANA
Direccié: C, Capdevila

]

Avui, dijous, tarda, Espectacles per a
Infants. Grans rialles i ovacions!:

EN UN RECO DE MON

d’éxit esclatant, d’'En Folch i Torres.
Nit. Teriulia Catalanista:

L’AMIC CIRERA i
LES - LLAGRIMES D’ENGELINA

Divendres, tarda. Magna funcié de-
dicada a les Modistes de Barcelona.
D ies obres, dues: La filla del Carmesi,
d’En Segarra, i reestrena de la come-
dia en tres actes, en broma, Els retrucs
de I'amor.

tre comediants. Si diguéssim que aquesta
curiositat va barrejada amb una punta de
— amable — mala intencié, ens sembla que
no ens equivocarfem gaire,

— Ja veurem qué faran... — diu un, amb
somriure carregat de mallcia.

— No se’ls sentiri ni des del segon ren-
gle — afirma [altre,

— Es faran carrec del que costa... — asse-
gura un tercer,

Per la seva banda, Sagarra i Soldevila
afronten el compromés experiment amb una
remarcable serenitat. Altrament, ni I'un ni
I'altre sén completament inédits en la ma-
téria, Ambdéds Ean representat comédia al-
gunes vegades amb un éxit que és de supo-
sar notable. -
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El personatge de Lilf que interpretard En
Soldevila és, com recordaran els nostres
lectors, un senyor impacient, nerviés, que
espera 'arribada de la seva esposa tocatar-
dana. Aquesta circumstincia sembla que ve
a afavorir les possibilitats de réussite de
P'autor del Full de Dietari,

— Com més nervibs estisui —ha dit En
Soldevila — més estaré dintre el meu pa-
per...

Per la seva banda, En Sagarra es tro-
ba amb un cas curids. Resulta que, quan
'estrena de Les lagrimes d’Angelina, la
remarcable incapacitat del que aleshores di-
rigia la companyia del Novetats, senvor Sal-
vat, va obligar I'auto- de I"obra a empendre
pel seu compte la direccié dels assaigs. De
manera que va_ ésser En Sagarra el que
va ensenvar a En Torrents la manera de
moure i de dir el paper del protagonista.
Dones bé: ara és En Sagarra el que ha
anat a demanar a En Torrents que [i torni
els consells i les recomanacions que li va fer
I'any passat.

— Perd, homel... — va fer En Torrents,
amb un to ple de graciosa humilitat,

Hi ha qui diu, també, que En Sagarra
va anar, de rigorbs incdgnit, a presenciar
una representacié de Les lagrimes d’Ange-
lina que es va fer darrerament a Sant
Martf.

Sembla que, durant el segon acte, En Sa-
garra obria uns ulls com unes taronges.

CODORNIU

LA MUSICA

La “Kovantxina” i el “Rigoletto”

Heus aquf dues dperes que estan als pols
oposats del teatre ]Ig?:, i (lla seva discreg;n-
cia es fa més remarcable quan,-com la set-
mana passada, les sentia una darrera l'altra,
A més, 2aquestes dues dperes contenen totes
les qualitats i els defectes dels géneres que
representen; de manera que llur compa-
racié és altament profitosa, Sense pensar-ho
—no hi ha dubte — I’empresa del Liceu
}}a' donat al piblic barcelon{ una llicé d’art

rie,

Comencem pels personatges: els de la
Kovantxina tots viden amb una vida inte-
rior intensa; complicats, imperiosos, mfs-
tics, sensuals, cremen molt per dins i bri-
llen poc per fora. En canvi, quina anima-
cié externa no caracteritza cls de Rigoletto
Dirfeu que només viuen per al public, sur-
ten a cantar magnffiques melodies i, quan
surten, els endevineu satisfets de les notes
que han donat, reposant al seu camerino.
Els italians no volien enganyar al pliblic 3
contfnuament li recordaven que estaven al
teatre. Els russos, sovint, donen la sensacié
que un hom estd a l'església,

Fixem-nos amb el paper dels cors. Les
masses corals russes sén objecte de tota
'atencié del compositor. La melodia és re-
finadament popular i I’entramat d’un con-
trapunt la teixeix com una tela rica i pre-
ciosa i una mica pesant. S6n uns cors so-
lemnes i profunds on vol viure tota I"Anima
transcendent d'un poble. El compositor ita-
lid té una trepa per a fer cors a corre-cuita.
Té, a més, molt d’ofici i sap que la gies-
ti6 és no donar massa feina als que repas-
sen els cors. No estd mancat d’una certa
gracia i, sobretot, coneix l’escena com nin-
gl. Els cors estan sempre adaptats a la
situacié teatral; aixd sf, sense matfs ni
profunditat ; d’un sol color i una sola peca.

Quant a la invencié melddica és tan ad-
mirable Mussorgsky com Verdi. Verdi, ad-
huc el supera per la coneixenca de les veus
i el partit que se’n pot treure. Mussorgsky,
perd, té aquella divina innocéncia que so-
vint confon els savis. Sentint una melodia
de Verdi, us sembla que alld raja sol i
1'aneu seguint gairebé amb els llavis, Perd
sentint-ne una de Mussorgsky teniu por a
cada moment que I’emocié estronqui la veu
del cantant, i I'aneu seguint, perd no amb
els llavis, siné amb el cor, L’una és una
cosa llaminera, es tasta, gaudi dels vostres
llavis; I’altra n’és una d’apassionant, tur-
ment delités del vostre cor. El cor és fet
per a les coses grans i els llavis per a les
coses simplement belles. Jo faria I'elogi i el
blasme de la melodia italiana, dient que no
és més — ni menys — que bella.

Passem pe ralt l'orquestracié italiana, com
la passaven llurs compositors. La de Mus-
sorgsky, un xic retocada pels seus collabo-
radors i mestres, té al costat de gran rique-
ses, grans pobreses.” En conjunt, perd, as-
senyala com una nova orientacié, no tan
abstracta com [l'orquestra alemanya, ni tan
vulgarment pintada i repintada com I'or-
questra inventada per Berlioz i molt seguida
a la Franca, dita orquestra moderna.

Rossenp LLATES

Gran Teatre del LlCE'll.

Avui, dijous (darrera de nit):
BORIS GODUNOV

pel gran artista Zalewsky i tota la céle-

bre companyia i ¢l cos de ball russos.
Dissabte. Estrena de la versié dpera

obra del mestre Josep M. Usandizaga,

LAS GOLONDRINAS

Mestre director Padovani. Direccié escé-
nica Moragues. La celebrada pantomima
serd interpretada por tot el cos de ball
rusi espanyol. Director: Wassiliev.

Dimarts Estrenade I' dpera-ballet, del
mestre Tchaikowsky:

- Els capricis de Oksana

per tota la célebre Companyia i cos de
ball russos. ¢ [
Es despatxa a comptaduria.

TEATRE ESPANYOL

Companyiade Vodevil igransespectacles
de JOSEP SANTPERE

Dema, divendres, nit. Estrena:

La noia
dels brillants

quatre actes d’Amichatis i Francesc
Oliva.

TEATRE NOU

Companyia dramatica dirigida per E. BORRAS
Primera actriu: ENRIQUETA TORRES

Dijous, tarda:
EL GRAN GALEQTO

Nit. Funci6 ordanitzada per la «Fede-
raci6 d'Entitats Obreras del Port de
Barcelona».

FL ABUELO

Divendres, tarda. Festa de Sta. Llii-
cia: Flor de un dia. Espinas de una Fior.
Nit: El Gran Baleofo.

Dissabte, tarda: El Abuzlo. Nit: Flor.

de un dia. Espinas de una Flor.

* - Diumengde, tarda: Flor de un dia. Espi-
nas de una Flor. Nit: El Cardenal.

OLYMPIA

CIRQUE D'HIVER

Avui, dijous, tarda. MATINEE IN-
FANTIL. Nit, el millor programa. La
companyia americana ’ART NEGRE

35 Artistes, 35

danses i cants populars. A més, tot el
programa d'atraccions i les formoses

16, GIRLS, 16

de ALFRED JACHSON

TEATRE TALIA

ia de vodevil i teatre modern de
Companyf-;.SSUMPClO CASALS

Avui, dijous, tarda, a les 51 nit, a les 10, Cla-
morés éxit de la emocionant obra:

L'A PRESONERA

dres, tarda, FESTA DE LES MO-
DI%%‘IE%’,CILV!Q:S 4'30: «Tot per I'herencia», «La
Presonerans, | per deferéneie, actuacié de la pa-
rella «Mendicarl» en ses creacions de cants i
balls exdiies. Nit, a 1es 10'15. Estrena de:«L'Adro-
guer del carrer Nour, adaplacié catalana de Ia
famosa obra d'En Carles Arniches, <El ditimo
monos, per En Antoni Pejoan. s
te, tarda, Reposicié del grandids vode-
v!:):’islf:dou del meu amice. Nit: «L'Adroguer
del carrer Nots.
Diumenge; tardainit: sL’Adroguer del carrer
Noux».

;
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Comedies, novel'les i pellicules

Parlant a proposit del cinema sonor,
deiem en un nimero anterior que el cine-
ma en una etapa primaria s'inspirava d’u-
na modalitat teatral. D’aquesta etapa de-
fectuosa, perdo tan comprensible, n’hem

“ofert: en les nostres sessions algunes mos-

tres tipiques, Representava ella un carre-
r6 sense sortida; com déiem en una altra
ocasi6, constituia un teatre mut i I’acobla-
ment d’aquests ‘dos mots fa esclatar el pa-
radoxal de la posicié adoptada.

En un principi la manca de la paraula |

era compresa com una deficiéncia; com un
“pintor que patis de la marnea del relleu;

fins que no es comprengué que no e trac-

‘tava’ d'una deficiéncia; siné d’una- conven-
“cid tacita, el cinema mo hasqué com a art
*0 com a possible art. Convencié legitima,

ja que l'art, que és lliure joc de Vesperit,

no sols Taccepta siné que la postula.
‘Aleshores el cinema s’organitza amb una
disciplina auténtica: el muntatge. I el

"muntatge d'un film, per bé due especifiie,

‘presenta més analogies amb el muntatge

o més ben dit la composicié d’una novella,

‘que.no amb la d'una peca de teatre.

“ Expliquem aixd. En el teatre el ‘temps

és irreversible, hi ha també una necessi-
tada unitat de lloc 1 el temps, a més a

_anés d’escérrer-se en un sol sentit, en el
“curs almenys d’un acte ve obligat a esco-

lar-gse al mateix compds que el temps real.
A més a més, 'acci6 és generada quasi

.exclusivament pel verb; sén les paraules

que es diuen que engendren les situacions.

: Heus aci en canvi una série de coses que
“novella i cinema tenen en comd.

Hom hi pot jugar amb absoluta llibertat

_amb lespai i el temps. No cal restringir-

se a cap unitat o unitats, els temps hi és
perfectament reversible, es poden portar de

" cap dues narracions paralleles o divergents

o convergents; novella i cinema comporten
elements descriptius, narrats en la prime-

' ra, visualitzats en la segona, a més a més,

la paraula hi és subalterna.
En principi, dones, és més facilment

- transportable al cinema una novella de

teatre que una peca de teatre, Estem par-
lant naturalment del cinema silent. Un film
pot seguir en el seu desenvolupament més
facilment lordre real dels capitols d'umna
narracié que les escenes d'una comédia.

Si agafem un cas maxim, expressament

. buscat, on el didleg és tot en detriment de
Taceid, EI procés de Mary Dugan, per
"exemple, &s evident que la seva adaptacoid
‘ cinematografica sols es pot conecebre d'una

fais6: suprimint el proeés i figurant les

- causes que el provoquen. Aquesta peca pre-

cisament ha estat adaptada al cinema per

-la M. G. M., perd com que es tracta d’un

et

L millr pekicua FIST N

talkie, no servira per a la nostra propo-
sicio.

Ja ens adonem que hem agafat un cas
maxim, una obra que ultrapassa els limits
del teatre mateix, puix que es redueix a
una discussié, i una discussié no és enca-
ra teatre,

Un cas realment admirable de transpo-
giclé al cinema d’una obra teatral, i ara
si, realment instructiu, és el film de Lu-
bitsch: E! Ventall de Lady Windermere.
1’gbra d’Oscar Wilde gque ens apar ben tea-

" DOUGLAS i MARY en un film inspivat en una obra de Shakespeare

tral—i que gi el seu contingut no és del
tot acceptable, en la forma és una obra
d’'una técnica interessant—, era dificil
imaginar al cinema, i sobretot al cinema
tot respectant-ne les linies essencials i no
traint siné el detall: Dones bé, el film de
Lubitsch no sols és un bon film atent sem-

| pre a una disciplina cinematografica, sind

que és una de les adaptacions més fidels
d’una obra literaria degudes al cinema. Fi-
delitat, naturalment, tota relativa. Les co-
ses que passen no sén pas més essencials
que les coses que es diuen en l'obra d’Oscar
Wilde. Deixem de banda aixd darrer, subs-
tituim Uamenitat d'un didleg espiritual per
una amenitat visual, per una série de
“gags” cinematografies, i conservem les-
séncia de D’accid en quant neix de les si-
tuacions i dels cardcters i poden arribar
al film. El de Lubitsch el trobem excel-
lent, sobretot traslladant-se al temps de la
seva. estrena. '

Segurament hom podria trobar altre; :

exemples en qué un talent 3gil ha sabut
domtar a una forma cinematica un contin-
gent pensat en una forma tan diferent
¢om és la teatral.

Amb la novella la cosa, almenys en prin-
cipi, és més facil. Res més instructiu per a
penetrar en el secert del cinema que les-

" tudi d’aquelles alteracions que els directors

realment intelligents imposen a la matéria
novellistica per a fer-la apta a modelar-se
en un moviment visual, Alteracions en l'or-

dre dels esdeveniments, substitucions, rétols

indispensables, etc. _ :
Resurreccid, de Tolstoi, comenca amb el
que en el film de Carewe és quasi una es-
cena final.
El que passa aqui és que les alteracions
i infidelitats no neixen sempre d’una neces-

. sitat artistica, siné d’una conveniéneia co-

mercial. Aixd fa poc fruetifer Pestudi que
aconsellavem, que sols és interessant quan
el director va de bona fe.

Qui, dones, reconeixerd Manon, Ang Ka-
rewina, Els mestres cantaires, 1 altres que
coneixem en els films que porten aquests
noms?

J. PALAU

o
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Dibuixos animats

Una de les sorpreses més imprevistes
que ens ha ofert el cinema sonor—potser
la manifestacié més acusada del cinema so-
nor—és la novissima'cinta comica sonora
de dibuixos. Cdmica? Tal vegada no sigui
exacta aquesta denominacio. Perqué els
elements que en F! Gat Félix, per exem-
ple, interessen a l’espectador podrien si-
tuar-se més aviat en el pla de la fantasia
que no pas en el de la comicitat pura, la
qual no passa d’ésser una exposicié de si-
tuacions, per bé que grotesques, possibles.

En tots els films de dibuixos—Pat Sul-
livan o Max Fleichner —, és I’aspecte de

meravella, la llibertat de deixar volar la

fantasia, la semblanca que tenen amb els
contes per a infants—que els converteixen
en un génere sense limitacions d’expressio,
—alld que ens atrew. Amb la sonoritzacié,
la fantasia podtica d'un realitzador de cin-
tes de dibuixos animats pot desbordar-se.
Amb la diferéncia que, aleshores, les imat-
ges passen a ésser una iHustracio de la
miisica, Cancons per a nens, el Gat Félix,
els ratolins de Fleichner. No hi podem veu-

re la faula dels temps actuals? Samanie-

go resulta ara una mica desplacat per a

.les  novissimes joves generacions—de deu

anys avall. I si Esop visqués, faria sens

.dubte cintes sonores amb dibuixos animats.

Hem de preguntar-nos, perd: és que la
moralitat inherent a tota faula existeix
en els dibuixos animats que es fan ara?
Sense cap mena de dubte; perd mo serem
nosaltres qui serem capacos d’adonar-nos-
en — ens diverteixen massa. Com el cine,
ens entreté molt, perd no ens ho prenem
seriosament; només els nens poden com-
pendre aquestes coses, perqué estimen i pre-
nen seriosament la meravella. r

I en tot cas—aquesta és la trajectoria—,

. convertir-se. en el Perrault. del segle XX,
que ha de seguir. el dibuix animat, logi-

cament. o 3 ey e
Suposo que tots coneixeu, almenys, el

primer dels Max Fleichner sonor que s'ex-
hibi al Coliseum. Personalment, tinguérem
la sensaci6 de trobar-nos davant alguna
cosa molt insospitada i d’'una forca espi-
ritual poc eoml en una sala fosca.

La fantasia de Fleichner, no travada per
cap convencionalisme, juga amb les figures,
les lletres i la misica de les cancons amb
una espontaneitat plena de gricia.

Pot prescindir del econvencionalisme enut-
jos a forca de real, de la hoca que emet
un so. Les seves coses, la vida que adqui-

reixen les lletres de les cancons que dansen |
marcant el ritme... Imaginem tot el sabor

que cada cangé ha de tenir per un ame-
rica. 2 ; .
Sullivan, Fleichner, que d’illustradors de
contes per a infants en les edicions domi-
nicals dels grans rotatius americans, han
passat a cineastes, han conservat llur pri-
mitiva manera ‘de dibuixar. No creiem que
deixin d’existir successors gue amb un con-
cepte més apropit del dibuix “cinegrafic”

trobin la férmula que li correspongui. Pe+'

rd mentrestant ells sén els creadors.
' ‘D. PRUNA OSERANZ

La Sessié de cl'iiousi: vi;\enl :

No ens podem estar de sentir-nos satisfets
de 1'8xit de les nostres sessions de cinema,
que, iniciades la temporada passada, aques-
ta han conegut un augment notable en 1'in-
terds que desvetllen entre un public escollit,
perd cada dia més nombroés.

El que ens proposem amb aquestes ses-
sions — ho hem dit altres vegades, pero no
sera de més que hi insistim lleugerament—,
és de donar no sols aquelles pellicules ac-
tuals poc aptes a satisfer la gran massa de
public de sensibilitat poc cultivada, siné
també presentar aquelles mostres de films
retrospectius que ara tenen ja un valor his-
tdric o les de films d’avantguarda — temp-

- tatives interessants —que no sén per man-

tenir-se en els cartells el temps ‘que cal per
a les necessitats econdmiques de les em-

| preses.

Una prova evident del favor amb qué un
sector important del public ha correspost a
la nostra iniciativa, ha estat no sols la
gran acceptacié de les sessions MIRADOR a

‘ la nostra ciutat, siné també que, amb I'a-

jut d’elements de les localitats respectives,
hagi estat possible I'organitzacié de sessions

" Mirapor fora de Barcelona. Darrerament,

a Sabadell i a Mataro han estat organitza-
des sessions a base de diversos films selec-
cionats d’entre els dels nostres programes.
L'éxit més falaguer és la nota de D’acolli-
da que han tingut. No dubtem que 1a ses-
si6, “actualment ja en curs de preparacié,
que dintre de poc ha de tenir lloc a Man-
resa, serd també ben rebuda, No cal dir
com agraim als amics de les expressades lo-
calitats la seva cooperacié a les nostres
temptatives. ;

La constatacié d'aquests ¢xits, a més
d’indicar 'encertada orientacié que hem do-
nat a les nostres sessions de cinema, és un
estfmul a continuar mereixenf la confianca
del nostre piblic. :

#* % %

Dijous vinent, a l’hora i lloc de cos-
tum, es celebrard una sessid de cinema
MIRADOR, el programa de la qual serd

inspirat en les normes acostumades, Per

2

PROXIMAMENT
ESTRENA AL

TIiVOLI

(THE DIVINE LADY)

Pelllicula espectacular amb adaptacié sincro-

nitzada i efectes sonors, sistema Vitaphone

ATIONAL pertanyent a les Seleccions Espectaculars Verdaguer (contro cines)

bé que no puguem encara donar tots els
titols ‘que la compondran, podeém anunciar
que a més a més d'un film retrospectin i
un d’avantguarda i l’acostumat documental
o humeorfstic, la part important del progra-
ma la constituird el film Solitud, de P. Fe-
jos, del qual Mirapor té l'exclusiva,

Es aquesta una obra d'un dels metleurs-
en-scéne 'actuals més consciencids i domi-
nador de la técnica més perfecta. Aquest
film, sortint-se de les convencions la sub-
missié a les quals ha espatllat tants de
bons films, no és pas una obra que pugui
engrescar el ptiblic acostumat als llocs ce-
muns que tan sovint li son servits. Amb
només dos personatges, Fejos ha fet una
pellfcula del metratge normal i que no es
fa pesada ni un moment, gricies a la tra-
¢a amb qué combina les escenes i l'inte-
rés que tenen totes elles.

Com de costum, a partir de dema els
nostres lectors podran recollir a 'adminis-
tracié de MiraDor les localitats per a aques-
ta sessié, i a partir de dimarts, al einema
Rialto mateix.

INFORMATIVES

Ll film de Griffith, La melodia de Va-
mor, que ara passa en dos cinemes d'aqui,
és un film sonor i en aquesta forma fou
estrenat a Madrid. En ell Lupe Vélez fa
sentir la seva veu cantant en castelld al-
guns couplets. Creien que aixd animaria
els empresaris d’aqui a dar-ne la versi6 ori-
ginal, perd res d’aixd; patim d’un excés
de material sonor que, per altra banda,
aconsegueix un eéxit també excessiu; cal,
doncs, sacrificar-ne part i fer emmudir al-
gunes cintes. Ara que deplorem que una
d’elles sigui precisament aquesta, que por-

tant la signatura de Griffith donava una

garantia de gust i d'intelligéncia,

Ens assabentem ara també de la prohibi-
ci6 per la censura del film rus El cadaver
vivent, en el qual el famds director Pudov-
kin fa d’actor com a protagonista,

DISCOS

Tota l'obra teatral de I’Amadeu Vives
esta ben bé per sobre del que sovinteja a
la lrica musical espanyola, tant pel seu
contingut melddic, sempre refinat i de bon
gust, com per la instrumentaci6. Darrera-
ment, a més a més, els seus llibretistes han
tingut, per a donar una bona nota de cas-
ticisme, la pensada de recérrer als assump-
tes del teatre classic espanyol, per a cons-
truir llurs arguments i aix{ han sortit Dosa
Francisquila, La Villana, etc., que poden
presentar-se com a chres mestres del géne-
re i on Vives situa al seu veritable lloc la
sarsuela, que altres havien allunyat, enco-
manant-li els- facils efectismes de 1’dpera
italiana. :

Bohemios, tot i essent de les primeres
obres de Vives, és encara la que li val més
&xits, puix s'hi troben els. mateixos ele-
ments que després va desenrotllar en altres
obres. L’argument, encara ‘que ha perdut
en actualitat (sortosament els artistes d’ara
no conserven la deéria ‘de la bohémia), té
certa gracia, que li déna el ser fet amb
naturalitat, que és també Ja mateixa quali-
tat de la musica, d’una inspiracié seguida
que s’enriqueix amb una orquestracié des-
acostumada en la sarsuela. En portar aques-
ta obra al disc, la Companyla del Gramo-
fon i el mestre Gelabert han.encertat en
el que no ha comprés cap teatre de’sarsue-
la, €s a dir, que cal comptar amb una bona
orquestra i prou nombrosa ‘perqué hi hagi

la deguda ponderacié entre els instruments

de corda i els de metall’ i fusta. ‘Aquesta
omissié només es fa, ereiem, per tal que es
deixin séntir les veus de les primeres parts,
que d’altra forma resulten ofegades, perd
com que en molts:casos no sén cap prodigi
d’afinacié, té T’inconvenient que els seus de-
fectes queden més de'relleu, Val a dir ‘que
en aquest cas, amb els artistes que impres-
sionen aquesta obra, no calia recérrer a
aquest -progediment perqué es fessin sentir
i per -aixd, tot i essent acompanyats per
una orquestra prou nembrosa, la seva veu
no s’enfosqueix i permet alhora adonar-se
de la bona construccié i orquestracié ‘de
I'obra. Creiem que en 1enregistrament
s’haurien pogut suprimir moltes de les in-
tervenciens cémiques, que al teatre, ju-
dades per una mimica expressiva, s’aguan-
ten, perd que al disc fan. un efecte pinto-
resc que no fa cap falta.

]. G.
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Bohemios (Amadeu Vives). Preludi i es-
cena primera. T. Folgar. C.* del Gramé-
fon. AF 274,

Tercet. Franco, Folgar © Diaz.

Cangé de Cossette. Franco i Romo. AF
275,

Escena'i thor de bohemis. Franco i Diac
i chor- :

Chor de bohemis. Sagi-Barba, Diaz, Ro-
mo, Magrific i chor. AF 296,

Quartet, Franco, Romo, Magrina i Folgar.

Duo, Franco i Folgar. AF 277.

Intermedi, primera.part. Orquestra Sim-

fonica del Gramdfon.

JIntermedi, segona part i concertant final.
Franco, Folgar, Dias, I.bpez, chor. i Or-
questra del Gramofon. AF 278.
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EN DISCOS REGAL

L’dpera completa impressionada
pelsartistes, chorsiorquestra del
Teatre de la Scala

A. GUARRO

Rambla - de Catalunya, 7

PARIS 4mg gmp RIALTO
T ol

GRAN

BRIT de:

La Virgen Loca

Versié cinematografica de la famosa obra teatral
de Henri Bataille : 3

Seleccié - Gaumont
Diamant Blau

Creacié de Jean Angelo

i Suzy Vernon
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'~ DE LES ARTS
" QUESTIONS DECORATIVES

_ Ja fa temps que les nostres arts dites
industrials s’esforcen a renovar-se. De mi-
€a en mica hem anat veient nous afanys
per a despendre’s de solucions decorati-
ves excessivament estereotipades i nous
intents per a ‘cercar la mai prou perse-
.g'inda modernitat. Fins que hem arribat a
I'época ‘comprometedora de decorar una
Exposicié Internacional i aleshores tots
.aquell_s minsos intents de modernitat han
esdevingut una allau aclaparadora de tota
mena de “pensades” amb pretensions d’o-
riginalitat - . !

No ens estranya el fet i fins 'espera-
vem. Una ciutat, on la major part de les
realitzacions decoratives eren accentuada-
ment conservadores, no es pot demanar que,
de cop i volta, se situi & la page. De totes

maneres, de lespectacle ornamental de la

nostra Ixposicidé tant en pot resultar un

benefici’ com un ‘perjudici. Tot ‘depén de

la manera com els decoradors i ‘el nostre
piblic reaccionin una vegada clos el cer-
tamen. Provarem d’explicar-nos: 2

Es evident que la major part dels stands,
cohstruits per les nostres cases comercials
0 fabrils, amb grans desitjos de lluir un
vestit .modern, sols presenten alguns re-
talls—i molt sovint’ mal combinats—de lés
«deixalles de V'Exposicié d’Arts Decoratives
«de Paris, any 1925. I abans de PExposicié
«de Montjuic, algunes botigues barceloni-
nes ja es renovaren en aquest sentit. Es
tracta d’una mena -d’estil que—si no fos
pel respecte que ‘ens miereix la revolucid

pietdrieca iniciada en 1907 i acabada en '

1924—podriem anomenar cubista. Del cu-
bisme, perd, amb prou feines hi veiem le-
pidermis. Aquesta decoracid és, més aviat,
un parasit del cubisme. Fixeu-vos que en
‘tots aquests interiors pséudo-cubistes a ba-
.se -de triangulacions “originals”, motius
enrevessats, mobles prismatics, etc., per-
;sisteix—i amb molta més banalitat—el de-
.corativisme superflu que el bon sentit mo-
“.dern pretén eliminar. Recordeu, ara, les
installacions dels paisos nordics en I'Ex-
posicié i observareu que tot aquest reper-
tori decorativista' ja 1’han depassat. Nos-
altres, en canvi, sembla ‘que estem en ple
contagi. El virus del toujours nouveou ha
emmetzinat bona part dels nostres arti-
fexs, 1 com que l'agencament de 1’Exposi-
ci6 g'havia de fer en pocs mesos ha resul-
tat que un estil “modern”, improvisat i
plagiari d’algunes mostres estultes de l'es-
mentat certamen decoratiu de Paris, ha
tornat a rebrollar en els stands dels pa-
laus de Montjuie, Hi ha, naturalment, ex-
cepcions i algunes forca honorables, les
quals ja hem assenyalat en els “Comenta-
ris de I’Exposicio” apareguts en aquesta
mateixa pigina.

Dones bé, si aquesta quantiosa exhibicid
-del decorativisme “cubistic™ serveix per a
desfogar-nos, d'una vegada, les velleitats
avantguardistes de cinec anys enrera, hau-
rem de beneir tot aquell repertori de trian-

gulacions i interjeccions de mal gust. Pe-
ro, si degut, precisament, a aquest espec-
tacle dels stands de Montjuie, els nostres
comerciants i els nuvis que posin pis s’hi
engresquen, aleshores, pobres de nosaltres!
comengaran a sortir, pertot arreu de ‘la
ciutat, noves: botigues “originals” espeter-
rants 1 poca-soltes, 1 els moblistes hauran

Gallé, Grasset, Gaillard, Lalique, Selmers-
heim, Charpentier, Baffier, Marius Michel,
Trhesnard i Pierre Roche. Amb tot i l’a-
claparadora absorcié del modernisme recar-
golat, de tant en tant, aquests decoradors
feien coses apreciables. Amb el temps
aquest modernisme. s’anava esllanguint, i
si el cubisme de 1908 1'acaba de matar, el

Living-room, per Djo-Bourgeois

de construir uns mobles ben estramboétics
i imprescindiblement “moderns”. En tal
cas, la nostra Exposicib—quant a ense-
nyanca decorativa — ens haurd.resultat
contraproduent.

Cal,” dones, que els nostres ensembliers
reflexionin, El desavantatge d’anar uns
quants anys endarrerits respecte a Euro-
pa ens pot proporcionar, en aguest cas, un
estimable benefici: perqué en tots els cen-
tres importants estrangers de decoracié ja
han arreconat tots aquells falsos decorati-
vismes esmentats per a  empendre d'una
manera raonada lagencament dels inte-
riors, i, per tant, si els nostres decoradors
ho ensumessin, podrien aprofitar la Ilicé
i estalviar-nos la preséncia d'un altre mo-
dernisme tan banal i fatxender com el de
finals de segle passat. Per mica que shi
capfiquin, em sembla que en sortiran, i
tots en restarem eternament agraits.

Abans que tot, cal situar la qiiestié: A
finals del segle X1Xx comencaren els primers
intents per a trencar els motllos dels es-
tils classics, Entre aquests primers assaigds
cal assenyalar les obres realitzades per

e
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EL DISC DE LA RACA

Si desitgeu comprar un bon aparell portatil, recordeu el nostre model

-MIRAKEL

330 ptes.

maquinisme de L'Esprit Nouveaw Venterra
definitivament, (Aixé a Paris, car a Bar-
celona encara fa la viun-viw)

© Després de la guerra un altre moder-
nisme. va apardixer, el qual tingué la se-
va consagracié en I’Exposicié de Paris de
1925. I si el primer ‘trencava els motllos
amb corbes sentimentals, el segon ho asso-
lia amb rectes maquinals. En aquest segon
estil les intencions eren molt bones: netfe-
jar les parets d’ornaments superflus, ‘esti-
mar la simplicitat, procurar la utilitat, ete.,
etcdtera, Perd, per una banda, la influén-
cia del cubisme, per lalira la preocupacié
d’ésser modern i, a més a més, la mania,
en cada decorador, de tenir més originali-
tat que els altres, ha originat aquest de-

corativisme que la gent en diu “gust mo-.

dern” i ha estat plagiat, amb massa fre-
giiencia, en la decoracié dels stands de
PExposicio. i >

Amb tot, cal no oblidar que actualment
hi ha un sentit de la decoracié d’interiors
admirablement ben enfocat. I els nostres
ensembliers tenen l'obligacié de coneixe’l
i aportar-hi la seva collaboracié I en cas
de no saber destriar la falsa modernitat
de la bona, més val ‘que continuin discre-
tament la copia dels models tradicionals.
Tot menys el modernisme cubista-decora-
tiu.

La bona tasca del decorador és — com
diu Maurice Dufréne—no d’ajuntar una
decoracié suplementaria a una utilitat, sind
de crear bella, per ella mateixa, aquesta
utilitat.

E

El lLiving-room que publiquem, projectat
per Djo-Bourgeois, £s, amb tot i els «este-
rilitzatsn seients de tub metallic, un interior
harmdnic, que es pot habitar amb tran-
quillitat, sense decorativismes que molestin

els estadants,
MAirrus GIFREDA

LLIBRES D'ART

M. SANDIUMENGE

La Masia Catalana
(Biblioteca d'Art Cataldnia).

Dintre la Biblioteca d'Art Catalonia aca-
ba d’aparéixer La Masia catalana, de M.
Sandiumenge. Es aquest ¢l segon wvolum de
I’esmentada colleccid, la qual debutd amb
un de Joan Sacs dedicat al Moble de la
Xina.

L’autor de La Masia catalana, conscient
de les necessitats editorials que comanden
les monografies d’aquesta mena: text con-
cfs i nombrosa iHustracié, s’ha cenyit en el
primer a tragar una rapida sintesi de la
histdria de la casa rural catalana, establint
la relacié d’aquesta amb estat social i
politic del pafs en les diferents époques
Efectivament, a més a més de les condi-
cions que imposaven !’emplacament i les
feines de la mtsia,- l'aspecte d’aquesta,
la seva major o menor riquesa, han estat
fntimament lligades amb la ‘histdria del
pafs.

L'autor aconsegueix explicar-ho, A1’una
manera prou clara en les poques pAgines
que comporta el text d"in manual d’aquesta
mena,

“important, perd, de les monografies
com aquesta, és la part grafica. En La
Masia catalana, la iMustracid és abundosa
i escaient. Els exemples sén ben triats i els
fotogravats sén ben reproduits,

Iis, en conjunt, un llibre recomanable i
que, a més a més, enceta un tema que ha
de tenir un gran interés per nosaltres, perd
la bibliografia del qual és encara deficien-
tissima. Poques vegades com ara, doncs,
es pot dir que un {libre aix{ vingui a om-
plir un buit. — C.

N
BENEITERIA I COMODITAT

En tota actitud artistica hi ha un prin-
cipi de follia, perd aquest estat de follia
com a tal deu ésser completament involun-
tari: la voluntat mo ha d’intervenir per a
provocar-lo, siné contrariament per a en-
carrilar-lo pel cami de la contencid.

En bona part de art modern, esdevenen
les coses completament a la inversa: l'es-
tat de follia és rebuscat i en comptes del
control del seny hom resta satisfet negli-
gint-lo i donant obres d’intensitat tota su-
perficial: la follia g’esbrava en beneiteria.

Bona part de les obres exhibides en 'Ex-
posicié d’Art Modern de can Dalmau do-
naven aquesta sensacié: una sensacié d’en-
caparrament per a aparéixer anormals. Tot
Pesfor¢ d’una bona part d’artistes d’avan-
cada viu de la pruija de Panormalitat, i
en canvi aquests mateixos artistes no sen-
ten cap mena d’afany d’apendre les coses
fonamentals de Pofici. Aquest encaparra-
ment esteticista, acompanyat de la negli-
géncia de tots els valors substancials de
la pintura i de l'escultura, ha aconduit
certs artistes wvers el que tan pomposa~
ment s’anomena art abstracte.

No és estrany, doncs, que M. A. Cas-
sanyes defensi com pugui en el prefaci del
catdleg de I'Exposicié de can Dalmau, la

‘tendéncia duna part de Part actual vers

Pabstraccié. Cassanyes retren en agquest
prefaci la frase d'Odilon Redon: “parasits
de l'objecte”, afegint-hi que son menys-
preats per 'esperit de I'época abstracta.

Cassanyes, en aquesta defensa de la ten-
dencia de lart vers el mo-res, ens sembla
que ha anat massa lluny i, sobretot, el seu
taranni unilateral I’ha portat no pas a la
sintesi, sind a la mutilaci6 i fins i tot a la
deformacié de la Histdria de I'Art.

El qualificatiu d’abstracte donat a lart
d’'avancada no ens sembla prou escaient si
ha d’englobar les narracions baixament na-
turalistes d’alguns sobrerealistes — sub-
realistes fora millor anomenar-los —, ni
g'adiu gaire, tampoc, amb la direccié que
han donat a les arts els neo-veristes o neo-
objectivistes. Tampoe, a fi de comptes,
aquesta qualificaci6 ' d’abstracta és prou
convenient a I'elementarisme d’alguns ho-
mes del grup Stig!, els quals fan un -art
extraordindriament concret per bé que no
objectiu. Nosaltres ens fem nostres les pa-
raules d’Odilon Redon; menyspreem també
els “parasits de I'objecte”, perd tan menys-
preables com aquests parasits ens semblen
aquells altres parasits també de les arts
plastiques que escamotegen la substincia
de la pintura i de Vescultura. Aquests pa-
rasits s6n realment molt més temibles que
els altres, car compten a llur favor amb
una sofistica pedant, capac encara de ca-
car aloges. Sofistica capac de defensar la
pitjor fauna de plagiaris. N’hi havia prou
amb una visita a I'Exposicié d’Art Modern
de can Dalmau per a obtener la certesa
que precisament és en els nuclis avantguar-
distes, on s’ha perdut tota nocié d’origina-
litat. El1 llibertinatge actual ha aconduit
al moltonisme; aquesta 'gent defugint la
imitaeid de la natura ha caigut en la imi-
tacio de la férmula, amb la gual cosa han
aconseguit éxits ben facils. No saben o no
volen saber, els conreadors d’aquest art
per a ds d’aficionats a la filosofia, que ni-
cament de la servitud de lartista a les
formes i fendmens de la_natura, en pot néi-
xer la llibertat

Aquests minyons amb una cultura d’ex-
tenstd universitaria, de divulgacid, es pen-
sen tocar el cel amb les dents.. Estem

cansats de pedants i de ximples. Estem

cansats de gent falsament transcendental,
simple d’esperit i amb una falsa base de
cultura., Mai com ara la critica d’art no
havia usat un llenguatge menys adequat,
més falsament sublim, menys net, més obs-
cur, més confusionari — més pseudo-pro-
fund. Fa angtnia haver de llegir tota
aquesta literatura cabalistica encobridora
de les males arts dels esnobs i de les be-
neiteries dels illusos. Literatura complice
i, sovint, promotora de lestat abominable
a qué s'ha sotmés, sobretof, la pintura.
Aguesta gent que ens han portat a la con-
fusid de géneres—aquells géneres classifi-
cats pel seny natural—intenten per altra
part tracar un esquema arbitrari de la
Histdoria de PArt, i el que és pitjor, pre-
tenen arribar en la mateixa hora que es
produeixen les obres a llur classificacié his-
torica! Mancats de cultura, unilaterals per
tant, arriben a suposar que la Histdria
fa cas omis “de los numerosos artistas que
—a la fi del divuitz—proseguian danzando
en los floridos campos del Rococd, el his-
toriador los omite por completo, para dis-
tinguir aquel periodo, de los demés, se
vale de los caracteres estilisticos que pre-
sentan las producciones de los reveluciona-
rios de entonces: David y Carstens, y no
duda un instante en valerse, para sehalar
a dicho periodo, de la afirmacién de la vo-
luntad artistica de estos revolucionurios,
por aislados que estuvieren en su época”
(sic), com si Phistoriador pel seu natural
desig de classificacié pogués oblidar els sin-
eronismes d’estil 1 les antitesis doctrinals,
i, sobretot, pogués oblidar que judica de
cara a leternitat i no de cara als corrents
en voga en les époques. Tot aixd no és al-
tra cosa que aplom primari—de mestre-ti-
tes—d’escola de caganers. Cal recordar a
certs historiadors que acquell jacobi que es
digué Jacques-Louis David (nasqué l'any

ey

1748 i mori en 1825) era 'amo incontesta-
ble de Vart francds en comencar el segle
XIX, mentre el pobre Fragonard (1732-
1806), continuador del Rocoed, mori obli-
dat 1 desconegut, després d’haver presen-
c,mt gl trlgn_nf dels pintors de PImperi, que
'havien vilipendiat i injuriat, considerant-
lo com a corruptor piblie, amb tot i que
cap d’aqujzll_s pintors del “gran art” hagues-
sin posseit mai la riquesa d’'imaginaci6, ni
el sentit coloristic de Frago. A aquest po-
bre i gran pintor que era contemporani
de Davu} avui la Historia li ha fet justicia,
sense mirar si pertanyia a la cleda intole-
rant dels académics de I’Tmperi, d’aquells
qué també havien menyspreat i oblidat en
nom del “gran art” la pintura de Wattean
(1684-1721). Certs historiados no deuen

poder ereure que Chardin (1699-1779), el

realiste Chardin fos inicament quinze anys

‘més jove que Videalista, Watteau. No deuen

poder creure que als finals de la vida de
Chardin estigués tot preparat a I’adveni-
ment del regnat dels grees ¢ romons—d’a-
guells grecs 1 romans que avui ens fan re-
bentar de riure! S

Aquests historiadors tenen una idea de
la Historia molt simple: a eada regnat un
estil ‘(I). Per ells no poden existir ni les
transicions, ni els sincronismes d’estil. No
saben que a través dels temps génllacen
les doctrines. Aixi veiem un dia com
Chardin’ continua més d’un gegle més tard
el realisme sobri dels Le Nain; com David
a fi de comptes en temps de Napoleon no
fa altra cosa que continuar Poussin,
Obliden que per a I'esséncia de Vobra d’art,
I'8poca té una valor molt relativa.

I sobretot volen oblidar el caracter subs-
tancialment representatiu de la pintura i
de lescultura, i que quan aquestes arts
defugen la imatge esdevenen ornamentals,
almenys per nosaltres els europeus. Els
nostres ulls i, sobretot, la nostra concepeié
de les formes, no ens deixen veure répre-
sentacio, en certes obres guardades ‘en mu-
seus d’etnologia, malgrat saber per la cién-
cia que tenen una valor representativa pels
indigenes que-les han produides.

Ni els salvatges australians, ni els indis
del Brasil per exemple volen defugir les
imatges, malgrat el resultat ornamental de
llurs dibuixos; als tnics que els destorba
el mén objectiu és a certs avantgnardistes
europeus, que pretenen un art dit abstrac-
te. La imatge els entrebanca, els destorba;
se’ls fa dificil de plasmar. Aleshores fan
derivar el seu art vers el mén de les teo-
ries abracadabrants, i molts d’ells termi-
nen beneits acabats. Ho podeu ben ereure,
en gran part tot aixé de 'art abstracte no
és altra cosa que comoditat o beneiteria i,
sovinnt, la conjugacié inconscient de la be-
neiteria amb la comoditat.

RAFAEL BENET

r MOBILIARI D’ARI.T. 1
BUSQUETS

Decorador, mestre ebenista i tapis- |
set. Objectes d’att 1 de fantasia pet

a obsequis, Sales d’Ex-
posicions de Belles Arts.

Passeig de Gracia, 36, Teléfon 16285,
BARCELONA

— De qué ha mort?

— A conseqiiéncia de ’explosié d'u-
na bomba.

— Ah, ja ho comprenc, No la gas-
tava Verta.

Feu fer els vostres gravats en la

UNIO DE FOTOGRAVADORS

ZORTS, 481 : Teléfon 33421




L’espectador que badalla al dirt-track, perqué viu als suburbis.

(Passing Show.)

L’outomobilista, comprani-se unes ulleres
per primera vegada. — Aquestes em van bé.
Perd, per quan plogui, no m’hi podria po-
sar, pagant el que sigui, un eixugapara-
brises?

(London Opinion.)

Correus: Apartat 196
Telegd.: “CARBUROS"

a Barcelena i Valéncia

FERRO-SILICI
seda, cotd i altres teixits
de laboratoris i doméstica

Pressupostos, estudis,

a Barcelona, Madrid i Valéncia
: SOCARRIMAT i SECAT de fils i pesses

consultes i assaigs,

— Ves si n’han canviat de coses en dos
anys que no haviem estat per aquf.

— No gaires, Jo encara porto la mateixa
camisa.

(Passing Show.)

Societat Espanyola de Carburs Metal'lics

Mallorca, 234
BARCELONA

Teldfon 73013

CARBUR DE CALCI, Fabriques a Berga (Barcelona) i Cor-
cubion (Corunya) :: OXIGEN g9 % DE PURESA, Fibriques
ACETILEN DISOLT, Fabriques

FERRO MAGNESI i

CALEFACCIO INDUSTRIAL

:: GENERADORS, BUFADORS,
MANOMETRES, materials d’aportacié per la
SOLDADURA AUTOGENA

gratis
1 0 0 oo

Carrer del Ter, 16 - Teléfon 50791 -

Pastilles ASPAIME

Curen radicalment la TOS
pergue combaten les seves causes

@ Catarros, ronquers, angines, laringitis, bronguitls, tuberculosl
pulmonar, asma, i tutes les alecclons, .en general, de la gola, bron-
guls.l pulmons. — Les Pastilles ASt AIME s6n les recepta-

es pels meiges. — Les Partilles ASPATME sén lespreferides
pels paeients, — Les Pastilles ASPAIME esvenen a UNA
pesseta la capsa en les princlpals larmacies | drogueries.

Especialitat Formaceéntica del Laboratort SOKATARG |_3

BARCELONA

Subscriviu-vos a M I R A D OR

Pelai, 62. - BARCELONA

SETMANARI CATALA

En

BUTLLETI DE SUBSCRIPCIO

que vin @ ..

carrvey ...

n.' ... sesubscriua MIRADOR
pel preu fixat de 2’50 ptes. tvimestre.

de de 19....

Signaturs
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~ AIGUA

DE ROCALLAURA

La deu més rica del mon

Si vosté pateix d’Albumindria, Litiasis
drica (mal de pedra), Bronguilis paren-
quimatoses, Nefritis erdnica, es curara

radicalment am '

AIGUA OE ROCALLAURA

. S’exlpén @
amb ampolles de litre i de mid litre
i en garrafons de vuit litres

Distribuldors generals

FORTUNY, S. A.

CARRER HOSPITAL, 32, Y SALMERON, 133

N o e —— e

AFINA

Laietana, 18, pral., B

Director

Carles Ossorio

Autoritzacions per
a noves industries

Noves installacions
canvis i trasllats

Certificats de
productor nacional

Contribucié industrial
territorial, utilitats
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Salvats! o I'espectador que €s jugava un
duro sobre el resultat,

(The Humorist.)

Un camuflatge per escapar-se de Ia capta
benéfica. -

(Passing Show.)

L3

P,

El germa petit, — Ja veurds la mare, quan arribis a casa. He tingut d’anar tot -
sol a estudi perqu¢ no m’has volgut acompanyar!
(Passing Show.)

— Aquest és el carmi que anuncien a prova de petons?
— 5i, senyora. | tenim un.dependent exprés per si vol que li faci una demostracié.

{London Opinion.)

Exposicio Internacional
de Barcelona

OBERTA DES DE LES NOU DEL MATI
FINS A LES DEU DE LA NIT

Els Palaus i Pavellons estaran oberts al ptiblic des de les deu del matf fins
a les vuit del vespre,

Palau Nacional

Obert cada dia, des de les deu del matf a les quatre de la tarda.

Entrada al Palau Nacional . 1 pesseta

Palau Alfons XIII
SECCIO JAPONESA

Descompte especial del 10 per 100 sobre els preus marcats

Poble Espany ol

Obert cada dia des de les nou del mati fins a les deu de la nit.
Entrada ordinaria: 1 pesseta

El ptiblic podra visitar els diorames i «Quijote» conjuntament per una pesseta.
Els impostos a carrec del public,

En tots els espectacles que se celebrin a I'Estadi, Pistes de Tennis, Teatre
Grec i Piscina, hi haurd un servei de coixinets al preu de Ptes. o'5o.

“ORTOPEDIA MODERNA?
iFill de B. CARCASONA

Taller | despafx: ESCUDILLERS BLANCS, 8. - Teléfon[1(916

Casa fundada en 1875,

Braguers Reguladors
per a retencié absoluta de la trencadura.— Faixes de fotes menes
Faixa-cotilla abdominal.— Models moderns

Cotilles Ortopédiques
per a guarir o corregir les desviacions de I'esquena
Més de cinquanta anys de practica sén la millor garantia
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